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összefüggésében” című tanácsi következtetéseket, amelyeket a Tanács a 2018. november 19-i 3652. 

ülésén elfogadott. 

 



 

 

13978/18   mlh/ik 2 

MELLÉKLET RELEX.2.B  HU 
 

MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI: BIZTONSÁG ÉS VÉDELEM 

AZ EU GLOBÁLIS STRATÉGIÁJÁNAK ÖSSZEFÜGGÉSÉBEN 

1. Az EU globális stratégiájának a biztonság és védelem területén történő végrehajtása 

keretében, az Európai Tanács iránymutatása nyomán és emlékeztetve a vonatkozó témájú 

következtetéseire, a Tanács emlékeztet arra, hogy a külső konfliktusokra és válságokra történő 

reagálás, a partnerek kapacitásainak építése, valamint az EU és polgárai védelme tekintetében 

továbbra is határozottan elkötelezett az uniós ambíciószint megvalósítása mellett. Azáltal, 

hogy foglalkozik Európa jelenlegi és jövőbeli biztonsági és védelmi szükségleteivel, az EU 

növelni fogja azon képességét, hogy biztonságszolgáltatóként léphessen fel, továbbá fokozza 

stratégiai autonómiáját és erősíti a partnerekkel való együttműködési képességét. A Tanács a 

2017. novemberi következtetéseivel összhangban emlékeztet arra, hogy mindez döntő 

mértékben hozzá fog járulni az együttes erőfeszítésekhez, a transzatlanti kapcsolatot illetően 

is, és erősíteni fogja az EU hozzájárulását egy olyan szabályokon alapuló világrendhez, 

amelynek középpontjában az ENSZ áll. 

2. a Tanács üdvözli a biztonság és a védelem területén az elmúlt két évben elért érdemi 

előrelépést, és hangsúlyozza, hogy a tagállamok és az uniós intézmények folyamatos 

szerepvállalásával fontos megőrizni a munka lendületét. Rámutat, hogy a tagállamoknak 

kulcsszerepet játszanak a különböző kezdeményezések irányításában. 
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Ezzel kapcsolatban a Tanács: 

A polgári KBVP területére vonatkozó paktum 

3. üdvözli a polgári KBVP területére vonatkozó paktummal kapcsolatban a Tanács és a 

tagállamok között létrejött megállapodást, amely ambiciózus kötelezettségvállalást jelent a 

polgári KBVP megerősítésére és annak biztosítására, hogy a KBVP a jelenlegi megváltozott 

biztonsági környezetben jobb képességekkel rendelkezzen, jobban tudjon reagálni, valamint 

hatékonyabb és egységesebb legyen. A paktum az Európai Unióról szóló szerződésben 

meghatározott KBVP-feladatok ellátásával hozzá fog járulni az uniós ambíciószint és a 

globális stratégia biztonságot és védelmet érintő három stratégiai prioritásának teljesüléséhez. 

A Tanács rámutat, hogy a paktum utat nyit az eredetileg Feirában meghatározott prioritások 

megvalósításának javítása és a globális stratégiában meghatározott, új és régóta fennálló 

biztonsági kihívások kezelése, a külső konfliktusokkal és válságokkal kapcsolatos uniós 

integrált megközelítés végrehajtásának javítása, valamint a belső és külső biztonság 

kapcsolatával foglalkozva a KBVP és a bizottsági szolgálatok, továbbá a bel- és igazságügy 

területén tevékeny más szereplők közötti együttműködés és koordináció ösztönzése felé. A 

Tanács várakozással tekint az elé, hogy a paktum és az abban szereplő kötelezettségvállalások 

megvalósulása legkésőbb 2023 nyarának elejére megtörténjen, és szorosan figyelemmel fogja 

követni a paktum végrehajtását; 

Katonai Tervezési és Végrehajtási Szolgálat (MPCC) 

4. üdvözli az MPCC által a három uniós katonai kiképzési misszió vezetésére és irányítására 

gyakorolt pozitív hatást, és hangsúlyozza, hogy a 2017 júniusában létrehozott MPCC a 

NATO-val való szükségtelen párhuzamosságok elkerülésére irányuló elvvel összhangban 

állandó, brüsszeli székhelyű, katonai stratégiai szintű tervezési és végrehajtási szolgálatként 

fontos szerepet játszik e missziók szempontjából. Hangsúlyozza, hogy az MPCC nagy 

mértékben hozzájárul ahhoz az uniós célhoz, hogy a külső konfliktusokra és válságokra 

vonatkozó integrált megközelítése részeként az Unió biztonságszolgáltatóként gyorsabban, 

hatékonyabban és gördülékenyebben reagálhasson e válságokra; 
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5. a főképviselő jelentése alapján hozzájárul, hogy az EU műveleti központjának jelenlegi 

végrehajtási feladatai az MPCC-hez kerüljenek, mégpedig azzal a célkitűzéssel, hogy 2020-ra 

az MPCC készen álljon vállalni a felelősséget a nem végrehajtási jellegű katonai KBVP-

missziók és egy – uniós harccsoport méretűre korlátozott – végrehajtási jellegű katonai 

KBVP-művelet operatív tervezési és végrehajtási feladataiért. Rámutat, hogy biztosítani kell 

az MPCC számára a szükséges humán erőforrást és infrastruktúrát, valamint a személyzet 

számára képzést és gyakorlati lehetőségeket kell nyújtani. A Tanács kiemeli, hogy a személyi 

állományra vonatkozó igényt fokozatosan, elégséges módon és időben kell felépíteni, és 

hangsúlyozza, hogy a teljes műveleti képesség eléréséhez minden jóváhagyott feltételnek 

teljesülnie kell; 

6. megállapítja, hogy az MPCC e kibővített szerepe kiegészíti a katonai KBVP-műveletek egyéb 

jelenlegi vezetési és irányítási lehetőségeit, és azokat nem érinti; 

7. rámutat, hogy az MPCC és a Polgári Tervezési és Végrehajtási Szolgálat (CPCC) közötti, a 

közös támogatáskoordinációs központon keresztül megvalósuló intenzív koordináció továbbra 

is fontos a KBVP-missziók operatív tervezésében és végrehajtásában a hatékony polgári-

katonai koordináció és együttműködés lehetővé tétele és további megerősítése szempontjából, 

mindenekelőtt a legfontosabb missziótámogatási területeket illetően, mégpedig a hatás és a 

hatékonyság maximalizálása érdekében. Integrált megközelítése részeként hangsúlyozza az 

MPCC – megbízásának keretén belül – és az egyéb uniós szereplők közötti fokozottabb 

együttműködés jelentőségét; 

8. jóváhagyja azt a célt, hogy a főképviselő jelentése alapján, a tagállamokkal folytatott 

konzultáció mellett 2020 végéig készüljön el a következő felülvizsgálat, nem érintve a Tanács 

által kijelölendő egyéb esetleges további következő lépéseket. 

Állandó strukturált együttműködés (PESCO) 

Az állandó strukturált együttműködés (PESCO) keretében: 

9. üdvözli a PESCO végrehajtásában majdnem egy évvel a létrehozását követően elért 

eredményeket, köztük az intézményi keretének véglegesítése és a PESCO-projektek 

kidolgozása és megvalósítása felé tett konkrét lépéseket; 
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10. emlékeztet arra, hogy a Tanács 2018. október 15-én ajánlásokat fogadott el a PESCO 

keretében tett szigorúbb kötelezettségvállalások teljesítésének ütemezéséről és konkrétabb 

célok meghatározásáról. A részt vevő tagállamok ennek alapján a jóváhagyott időtartamon 

belül felülvizsgálják és adott esetben aktualizálják a nemzeti végrehajtási terveiket. Ezzel 

összefüggésben a Tanács felszólítja a főképviselőt, hogy a jóváhagyott eljárásokkal és 

időrendekkel összhangban készítse el első éves jelentését a PESCO-ról; 

11. tanácsi határozatot fogad el a PESCO keretében kidolgozandó projektek listájának 

összeállításáról szóló, 2018. március 6-i (KKBP) 2018/340 határozat módosításáról és 

aktualizálásáról, hogy a határozatban a PESCO-projektek következő csoportja is helyet 

kaphasson, és a projektek gyors végrehajtására szólít fel. A Tanács továbbá hangsúlyozza, 

hogy a PESCO-projektek egyértelmű európai hozzáadott értékkel bírnak, és ezáltal 

hozzájárulnak a szigorúbb kötelezettségvállalások teljesítéséhez, valamint az uniós 

ambíciószint eléréséhez, mégpedig annak érdekében, hogy az Unió képességbeli és műveleti 

igényeinek teljesülésében kézzelfogható eredmények szülessenek. E projekteket továbbra is a 

jóváhagyott uniós képességfejlesztési prioritásokkal és a koordinált éves védelmi szemlével 

összhangban kell kidolgozni és végrehajtani. E célkitűzéseket figyelembe véve a Tanács 

felkéri a PESCO titkárságát, hogy 2019 tavaszáig, a PESCO-projektekre irányuló következő 

pályázati felhívás közzététele előtt nyújtson be jelentést az első, a tagállamokkal szoros 

konzultációban levont tanulságokról, amelyeket fel lehet használni a PESCO-projektek 

azonosítási, értékelési és kiválasztási folyamatának javítása érdekében; 

12. Elismeri, hogy egy harmadik állam – a Tanács 2017. november 13-i következtetéseivel 

összhangban – jelentős hozzáadott értéket tudna biztosítani a PESCO-projektekhez, hozzá 

tudna járulni a PESCO és a KBVP megerősítéséhez, és többet követelő vállalásokat is tudna 

teljesíteni, és mindezt meg is kellene tennie, egyúttal teljes mértékben tiszteletben tartva az 

EU és tagállamai döntéshozatali autonómiájának elvét. E tekintetben a Tanács várakozással 

tekint azon tanácsi határozat lehető leggyorsabb, elviekben még 2018 vége előtti elfogadása 

elé, amely – a PESCO létrehozásáról szóló tanácsi határozat 4. cikke (2) bekezdésének g) 

pontjával és 9. cikkével, a PESCO-ról szóló értesítésben szereplő iránymutatással, valamint a 

közös irányítási szabálykészlettel összhangban – meghatározza azokat az általános 

feltételeket, amelyek mellett kivételesen harmadik államokat is fel lehet kérni az egyes 

PESCO-projektekben való részvételre. 
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Koordinált éves védelmi szemle (CARD) 

13. üdvözli a CARD próbaüzeméről szóló jelentést és ösztönzi a részt vevő tagállamokat a benne 

szereplő ajánlások végrehajtására; 

14. figyelembe véve a levont tanulságokat, egyetért – a 2019–2020-as első teljes ciklustól kezdve 

– a CARD állandó tevékenységgé alakításával annak érdekében, hogy az további 

iránymutatással szolgáljon az együttműködési lehetőségekről és részletes elemzést nyújtson 

az európai képességek helyzetéről, figyelembe véve a rövid, közép- és hosszú távú 

képességfejlesztési tendenciákat is. A tagállamok elkötelezett részvételére alapozva a CARD 

– a PESCO és az Európai Védelmi Alap mellett – tovább segíti majd a védelmi 

együttműködés és a védelmi képességekbe való beruházást; 

15. megállapítja, hogy a koordinált éves védelmi szemle ezzel a korábban a szisztematikus és 

hosszú távú védelmi együttműködés szakpolitikai keretében végzett értékelési 

tevékenységekre vonatkozó feladatok helyébe fog lépni; 

16. rámutat arra, hogy az eddigiekhez hasonlóan továbbra is biztosított az összhang a koordinált 

éves védelmi szemlének és a képességfejlesztési tervnek és a kapcsolódó NATO-

folyamatoknak, így például a NATO védelmi tervezési folyamatának az eredményei között 

azokon a területeken, ahol a követelmények között átfedések vannak, mindazonáltal tisztában 

van a két szervezet, illetve feladataik eltérő jellegével; 
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Európai Védelmi Alap 

17. üdvözli, hogy mind a védelmi célú kutatásra irányuló előkészítő intézkedés és az európai 

védelmi ipari fejlesztési program keretében jelenleg folytatott tevékenységek, mind pedig a 

jövőbeli Európai Védelmi Alap összefüggésében sikerült előrelépéseket tenni az európai 

védelmi technológiai és ipari bázis globális versenyképességének, hatékonyságának és 

innovációs kapacitásának az Unió egészében történő növelése felé, mégpedig egyrészt az 

együttműködésen alapuló tevékenységek és a jogalanyok – különösen a kkv-k és a közepes 

piaci tőkeértékű vállalatok – közötti határokon átnyúló együttműködés Unió-szerte történő 

támogatásával, másrészt az innovációban, a kutatásban és a technológiai fejlesztésben rejlő 

ipari potenciál jobb kihasználásának elősegítésével, hozzájárulva ezzel az Unió stratégiai 

autonómiájához és tevékenységének szabadságához; 

18. a folyamatban lévő tevékenységeket illetően várakozással tekint a védelmi célú kutatásra 

irányuló előkészítő intézkedés várható eredményei és az európai védelmi ipari fejlesztési 

program munkaprogramjának még ebben az évben történő, korai véglegesítése elé, melynek 

nyomán mielőbb, már 2019-ben megkezdődhet a projektek finanszírozása; 

19. részleges általános megközelítést fogadott el az Európai Védelmi Alap létrehozásáról szóló 

rendeletjavaslatról, ami lehetőséget teremt arra, hogy – a többéves pénzügyi keretről szóló 

átfogó megállapodás sérelme nélkül – mihamarabb, 2019 elején megállapodás születhessen az 

Európai Parlamenttel; 

20. ismét hangsúlyozza, hogy a tagállamok nagymértékű bevonása, az Európai Védelmi 

Ügynökség meglátásainak és szakvéleményének teljes körű kiaknázása, valamint az Európai 

Külügyi Szolgálat közreműködése szükséges az európai védelmi ipari fejlesztési program 

végrehajtásához és az Európai Védelmi Alap továbbfejlesztéséhez; 
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Az EU kezdeményezései közötti összhang 

21. megállapítja, hogy az európai védelmi együttműködést célzó uniós kezdeményezések (CARD, 

PESCO, Európai Védelmi Alap) közötti összhang biztosítása terén történtek előrelépések, ami 

elősegíti az uniós képességfejlesztési prioritások megvalósítását és az uniós biztonsági és 

védelmi ambíciószint elérését; ebben az összefüggésben pedig további erőfeszítéseket sürget; 

22. emlékeztetve a 2017. november 13-i következtetéseire, a Tanács felkéri a 

főképviselőt/alelnököt/az Ügynökség vezetőjét, hogy a tagállamokkal szorosan 

együttműködve továbbra is segítse elő az uniós védelmi kezdeményezések – többek között a 

CARD, a PESCO és az Európai Védelmi Alap – közötti további szinergiák és koordináció 

kialakítását. A Tanács felkéri a főképviselőt/alelnököt/az Ügynökség vezetőjét, hogy 

legkésőbb 2019 közepéig készítsen jövőorientált jelentést az ezen kezdeményezések közötti 

kölcsönhatásokról, összeköttetésekről és összhangról, ideértve a támogató intézmények és 

szervek közötti uniós szintű koordinációt is, figyelembe véve az egyes levont tanulságokat, 

valamint a tagállamok jelentéstételét; 

Az egyetlen haderő elve 

23. a Tanács emlékeztet arra, hogy minden tagállam egyetlen haderővel rendelkezik, amelyet 

többféle keretben használhatnak fel, így a tagállami képességeknek az uniós kereteken belül 

történő fejlesztése az ENSZ és a NATO által potenciálisan igénybe vehető képességek 

megerősítését is elősegíti; 

EU–NATO együttműködés 

24. az EU–NATO együttműködésről szóló, 2018. június 8-i következtetéseire emlékeztetve a 

Tanács hangsúlyozza, hogy az EU és a NATO biztonsági és védelmi erőfeszítései szervesen 

és jelentős mértékben hozzájárulnak ahhoz, hogy Európa biztonságos hely legyen, miközben 

egyaránt járnak előnyökkel és felelősséggel, az érintett tagállamok tekintetében pedig a 

méltányos tehermegosztást igyekeznek előmozdítani; 
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25. ismételten kijelenti, hogy továbbra is biztosítani fogja az összhangot és azt, hogy az EU és a 

NATO kölcsönösen erősítse egymást, továbbá hogy az együttműködés során minden érintett 

továbbra is maradéktalanul tiszteletben tartsa az inkluzivitás és a kölcsönösség elvét, valamint 

mindkét szervezet döntéshozatali autonómiáját. Ezzel összefüggésben a Tanács üdvözli az 

EU–NATO együttműködésről szóló második együttes nyilatkozatot, melyet az Európai 

Tanács elnöke, az Európai Bizottság elnöke és a NATO főtitkára 2018. július 10-án írt alá. A 

Tanács nyugtázza a 74 intézkedésből álló közös javaslatcsomag végrehajtása terén végzett 

munkát és kiemeli, hogy minden területen gyors és kézzelfogható eredményeket kell 

felmutatni. Ezzel összefüggésben üdvözli különösen a folyamatban lévő európai uniós 

„Multilayer 18” hibrid gyakorlatot, amely a párhuzamos és koordinált gyakorlatok jó példája; 

Európai Békekeret 

26. emlékeztetve a 2018. június 25-i következtetéseire a főképviselőnek a Bizottság 

támogatásával elkészített, az Európai Békekeretről szóló javaslatáról, a jövőben hozandó 

döntések sérelme nélkül megállapítja, hogy a javasolt Európai Békekeret célja lehetőséget 

teremteni az Unió számára a béke fenntartásával, a konfliktusok megelőzésével és a 

nemzetközi biztonság megerősítésével kapcsolatos képességének javítására, elősegítve ezáltal 

az előrelépést az uniós ambíciószint megvalósítása terén; 

27. hangsúlyozza, hogy a javasolt Európai Békekeret irányítását illetően teljeskörűen tiszteletben 

kell tartani a tagállamok szerepvállalását és a KKBP-ben betöltött kulcsfontosságú szerepüket, 

és mindenekelőtt megjegyzi, hogy az Európai Unióról szóló szerződéssel összhangban a 

javasolt Európai Békekeret alapján végzett minden egyes tevékenység finanszírozásához a 

Tanács előzetes határozata szükséges; 

28. nyugtázza a javasolt Európai Békekeret által kínált lehetőségeket az esetlegesen 

finanszírozandó tevékenységek vonatkozásában, amelyeket a Tanácsnak kell meghatároznia, 

továbbá a koordináció, a koherencia és a kiegészítő jelleg fokozásának lehetőségét mind az 

uniós KKBP-fellépések, mind az uniós költségvetés keretébe ágyazódó külső eszközök 

tekintetében, valamint a javasolt Békekeret globális földrajzi hatályát. A Tanács megállapítja, 

hogy a javaslat szerint az Európai Békekeretbe beépülne többek között a jelenleg az Afrikai 

Békekeret által finanszírozott tevékenységek finanszírozása, és ezzel összefüggésben 

hangsúlyozza az afrikai kontinensen zajló békefenntartó és stabilizációs tevékenység 

támogatását célzó uniós szerepvállalás folytatásának fontosságát; 
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29. nyugtázza, hogy a javasolt Európai Békekeret lehetőséget kínál az EU partnereinek a KKBP 

célkitűzéseire irányuló, katonai vagy védelmi vonatkozású kapacitásépítésének 

finanszírozására, ugyanakkor hangsúlyozza, hogy erre a célra teljeskörűen ki kell aknázni az 

uniós költségvetésen belül rendelkezésre álló lehetőségeket; 

30. hangsúlyozza, hogy az Athéné mechanizmus működési hatékonyságát és rugalmasságát meg 

kell őrizni; 

31. emlékeztet arra, hogy az Európai Békekeret pénzügyi vonatkozásaira vonatkozó javaslatokkal 

a 2021–2027 közötti időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről szóló tárgyalások 

keretében tovább foglalkoznak majd, és ebben az összefüggésben hangsúlyozza a különféle 

külső finanszírozási eszközök közötti koherencia szükségességét; 

32. felkéri az illetékes tanácsi előkészítő szerveket, hogy többek között a javaslat szükség szerinti 

kiigazításával folytassák a munka előrevitelét; 

A katonai missziók és műveletek finanszírozása 

33. emlékeztet arra, hogy az Athéné mechanizmus nagyban hozzájárul az uniós katonai missziók 

és műveletek finanszírozásához, és a mechanizmus jelenleg zajló felülvizsgálatának mielőbbi 

lezárására szólít fel; 

34. emlékeztetve a „Biztonság és védelem az EU globális stratégiájának összefüggésében” című, 

2017. május 18-i következtetéseire, valamint e felülvizsgálat lezárását várva jóváhagyja az 

uniós harccsoportok bevetésének közös finanszírozásáról szóló tanácsi nyilatkozat 

érvényességének 2020. december 31-ig történő meghosszabbítását. 
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Katonai mobilitás 

35. emlékeztetve a 2018. június 25-i következtetéseire, üdvözli azokat a folyamatban lévő 

erőfeszítéseket, amelyek arra irányulnak, hogy javítsák a katonai személyzet, anyagok és 

felszerelések mobilitását a szokásos tevékenységek céljából, illetve válság- és 

konfliktushelyzetekben, az Unión belül és kívül egyaránt, minden szállítási módon, valamint 

minden stratégiai irányban, lehetővé téve a tagállamok számára a gyorsabb és hatékonyabb 

cselekvést mind a közös biztonság- és védelempolitika keretében, mind a nemzeti és 

nemzetközi tevékenységek terén. E tekintetben emlékeztet arra, hogy a katonai mobilitás 

javulása csak az összes tagállam teljes körű részvételével és kötelezettségvállalásával érhető 

el, összkormányzati megközelítésen és a védelmi minisztériumon kívül más illetékes nemzeti 

hatóságok bevonásán keresztül, az uniós szintű releváns kezdeményezésekkel összhangban – 

így többek között a PESCO keretében –, valamint a NATO-val szoros együttműködésben az 

együttes nyilatkozatban foglaltak végrehajtását szolgáló keret részeként; 

36. ismételten hangsúlyozza, hogy a tagállamok nemzeti szuverenitása, nemzeti döntéshozatala, 

jogszabályai és rendelkezései – beleértve a katonai mozgásokat, az infrastrukturális 

beruházásokat, a környezetvédelmi szabályokat és elveket – továbbra is alapvető fontossággal 

bírnak, és ezeket maradéktalanul tiszteletben kell tartani. A döntések meghozatalára eseti 

alapon és valamennyi illetékes nemzeti hatóság teljes körű bevonásával kerül majd sor; 

37. üdvözli a katonai mobilitás területét érintő PESCO-projektek végrehajtásának folytatását, 

valamint a biztonságról és védelemről szóló, 2018. június 25-i tanácsi következtetésekben, 

különösen az említett következtetések 18. pontjában elfogadott négy intézkedés 2019 végéig 

történő nemzeti szintű gyakorlati megvalósítását szolgáló lépéseket. A Tanács ezzel 

összefüggésben évente át fogja tekinteni az előrelépést, és 2019 nyaráig visszatér a négy 

nemzeti intézkedés végrehajtásának a kérdésére, megvizsgálja a kézzelfogható eredményeket 

és – ha lehetséges – még ambiciózusabb, időhöz kötött célokat fog kitűzni; 
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38. üdvözli, hogy a katonai mobilitásról szóló uniós cselekvési terv végrehajtása területén 

előrelépés történt az EU-n belüli és azon kívüli katonai mobilitásra vonatkozó katonai 

követelmények véglegesítése révén, amely a Tanács által júniusban elfogadott átfogó rész 

nyomán született, és beépíti az uniós tagállamok nemzeti hozzájárulását, valamint tükrözi az 

infrastruktúrára vonatkozó általános NATO-paramétereket. Ezek a követelmények jelentik 

többek között a szállítási infrastruktúra tekintetében a cselekvési terv végrehajtását szolgáló 

következő lépésekhez nyújtott katonai hozzájárulást, amely azonban nem kívánja befolyásolni 

a folyamat későbbi szakaszaiban hozandó döntéseket; 

39. felkéri a Bizottságot, hogy a tagállamokkal, az EKSZ-szel/az Európai Unió Katonai Törzsével 

és az EDA-val együttműködésben időben végezzen vizsgálatot a katonai követelmények és a 

transzeurópai közlekedési hálózat (TEN-T) paraméterei között fennálló hiányosságok 

feltárása érdekében, a megvalósíthatóság, a meglévő felszerelések és a műszaki életképesség, 

a pénzügyi és mérnöki megfontolások és a földrajzi körülmények megfelelő 

figyelembevételével. Ebben az összefüggésben a Tanács – anélkül, hogy befolyásolni kívánná 

a következő többéves pénzügyi keretről folytatott tárgyalásokat – elismeri a javaslatban arra 

irányulóan rejlő potenciált, hogy az EU a katonai mobilitás javítása érdekében az új Európai 

Hálózatfinanszírozási Eszközön keresztül támogatást biztosítson a TEN-T hálózat közlekedési 

infrastruktúrájához; 

40. üdvözli az Európai Védelmi Ügynökség keretében a katonai mobilitásról szóló uniós 

cselekvési tervvel összhangban folyó munkát, amely két projekt gyors létrejöttét 

eredményezte: a vámhoz kapcsolódó projekt tekintetben a Tanács hangsúlyozza annak 

jelentőségét, hogy biztosítani kell a sablon és a kidolgozandó folyamat koherenciáját a 

NATO-folyamatokkal; a határokon átnyúló mozgásokhoz kapcsolódó projekttel 

összefüggésben pedig a Tanács várakozással tekint a vonatkozó programmegállapodás 2019 

eleji megkötése elé. 
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